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MINUTES
Meeting of 2 December 2008, from 11.00 to 12.45 and from 15.00 to 18.30

BRUSSELS

The meeting opened at 11.00 on Tuesday 2 December 2008, with Philippe Morillon 
(Chairman) in the chair.

1. Coordinator's meeting

In camera

2. Adoption of agenda PECH_OJ (2008) 1202v1

The agenda was adopted.

3. Approval of the minutes of meetings of:

 7 October 2008 PV – PE414.044v01-00
 20 October 2008 PV – PE415.147v01-00

The minutes were approved.

4. Chairman’s announcements

The chairman announced that the end-of-year cocktail of the Committee on Fisheries 
would take place after the meeting in presence of the Commissioner Joe Borg.

5. Applied research relating  to the common fisheries policy

PECH/6/64838
2008/2222(INI)
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Rapporteur: Rosa Miguélez Ramos (PSE) PR – PE414.985v01-00

 Consideration of draft report

Speakers: Philippe Morillon, Rosa Miguélez Ramos, Emanuel Jardim Fernandes, 
Raül Romeva i Rueda, Jacque Fuchs (Commission), Ilona Jepsena (Commission) and
Ciaran Mangan (Commission).

Decision: Deadline for tabling amendments: Friday, 5 December at noon (12:00).

6. Community control system for ensuring compliance with the rules of the 
Common Fisheries Policy

PECH/6/69837
* 2008/0216(CNS) COM(2008)0721

Responsible: PECH
Opinion: ENVI

 Presentation by the Commission

Speakers: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Rosa Miguélez Ramos, Struan 
Stevenson, Raül Romeva i Rueda, Valerie Laine (Commission) and Mathieu Briens 
(Commission).

7. The CFP and the eco-system approach to fisheries management

PECH/6/63536
2008/2178(INI) COM(2008)0187

Rapporteur: Pedro Guerreiro (GUE/NGL)

 Adoption of draft report PR – PE414.313v01-00
AM – PE415.338v01-00

Mr. Struan Stevenson proposed to postpone the vote because all linguistic versions 
of amendments were made available only a few days before the meeting.
After a short discussion and vote on this procedural issue it was decided to proceed 
with the vote as planned.

Decision: The draft report was adopted by 17 votes in favour, 3 votes against and 0 
abstention.

8. Exchange of views with Harm Koster, Executive Director of the Community 
Fisheries Control Agency in Vigo

Speakers: Philippe Morillon, Raül Romeva i Rueda, Carmen Fraga Estévez, Heinz 
Kindermann, Harm Koster (Community Fisheries Control Agency), Pierre Amilhat 
(Commission) and Valerie Laine (Commission).
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9. Report on the 16th extraordinary meeting of the International Commission for 
the Conservation of Atlantic Tunas (ICCAT) in Marrakech, Morocco, 17 – 24 
November 2008

Speakers: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Raül Romeva i Rueda, Struan 
Stevenson, Willy Meyer Pleite, Ioannis Gklavakis and Pierre Amilhat (Commission)

10. Amendments to the Convention on future multilateral cooperation in the North-
East Atlantic Fisheries

PECH/6/66007
* 2008/0166(CNS) COM(2008)0512 – C6-0338/2008
Rapporteur: Philippe Morillon (ALDE) PR – PE412.253v01-00

 Consideration of draft report

Speakers: Philippe Morillon and Thomson Andrew (Commission).

Decision: Deadline for tabling amendments: Friday, 5 December at noon (12:00).

11. Governance within the CFP: the European Parliament, the Regional Advisory 
Councils and the other stakeholders

PECH/6/64839
2008/2223(INI)

Rapporteur: Elspeth Attwooll (ALDE)

 Exchange of views

Speakers: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll and 
Emmanouil-Georgios Papaioannou (Commission).

12. Committee on Fisheries’ delegation visit to Iceland from 27 to 29 October 2008

Speakers: Philippe Morillon and Rosa Miguélez Ramos.

13. Committee on Fisheries’ delegation visit to Madeira from 27 to 29 November 
2008

Speakers: Philippe Morillon and Emanuel Jardim Fernandes.

14. Adoption of coordinators’ recommendations

The recommendations of the coordinators meeting of 2 December were adopted.
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15. Any other business

None

16. Date and place of next meeting

 21 January 2009, Brussels
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